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COMPOSÉ ANTI-GRIPPAGE ET LUBRIFIANT. P-20
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ZINC-RICH COLD GALVANIZING COMPOUND.
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LIQUIDE DE COUPE "MASCOU-CUT". P-26LIQUIDE DE COUPE "MASCOU-CUT". P-26
CUTTING FLUIDE "MASCOU-CUT".

HUILE DE TARAUDAGE ET DE PERÇAGE DE HAUTE PERFORMANCE. P-26
HIGH PERFORMANCE TAPPING AND DRILLING OIL.
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PEINTURE À VAPORISER SPRAY PAINT

* Idéal pour: Métal & fer Forgé - Plastique & Caoutchouc - Plâtre & Céramique - 

* Interior & Exterior spray paint.

NOTRE CODE COULEUR

OUR CODE COLOR

QK041301 CRYSTAL CLAIR / CRYSTAL CLEAR  

QK041315 APPRÊT BLANC / WHITE PRIMER  

QK041317  APPRÊT ROUGE BRUN / PRIMER RED BROWN 

QK041318 APPRÊT GRIS / GRAY PRIMER   

* Peinture en aérosol utilisée à l'intérieur comme à l'extérieur.

SPAY 12 Onze (340 g)

* Ideal for use on: Metal & wrought iron- Plastics & Rubber - Plaster & Ceramics -

SPAY 12 Onze (340 g)

DESCRIPTION

DESCRIPTION

                       Produits en papier - Bois - Osier - Maçonnier.

* Paint dries in 12 minutes or less.      * Smooth, durable finish.

                                Paper Products - Wood -Wicker - Masonry.

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

* La peinture Krylon sèche en 12 minutes ou moins.      *Fini lisse et durable .

QK041401 ARGENT BRILLANT / BRIGHT SILVER 

QK041403 ALUMINIUM MAT / FLAT ALUMINUM

QK041501 BLANC BRILLANT / GLOSSY WHITE 

QK041502   BLANC MAT / FLAT WHITE

QK041504  IVOIRE / IVORY 

QK041506 AMANDE / ALMOND 

QK041601 NOIR LUSTRÉ / GLOSSY BLACK 

QK041602 NOIR ULTRA MAT / ULTRA FLAT BLACK  

QK041605 GRIS PIGEON / DOVE GRAY  

QK041608 GRIS FUMÉE / SMOKE GRAY 

QK041613   NOIR SEMI-MAT / SEMI-FLAT BLACK

QK041614 NOIR HAUTE-TEMPÉRATURE / HIGH HEAT BLACK 

QK041701 OR BRILLANT / BRIGHT GOLD   

QK041805 JAUNE SÉCURITÉ / SAFETY YELLOW 

QK041806 JAUNE SOLEIL / SUN YELLOW   

QK041809   JAUNE AUTOBUS SCOLAIRE / SCHOOL BUS YELLOW   

QK041817 JOHN DEERE GREEN / VERT JOHN DEERE 

P-1

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

Tel.: (819) 346-2903 / (888) 345-2903    Fax.:  (819) 346-3389
Email: distributeur@boulonsestrie.com



PEINTURE À VAPORISER SPRAY PAINT

* Idéal pour: Métal & fer Forgé - Plastique & Caoutchouc - Plâtre & Céramique - 

* Interior & Exterior spray paint.

NOTRE CODE COULEUR

OUR CODE COLOR

QK041901 BLEU RÉGAL / REGAL BLUE

QK041907 BLEU MARINE  / MARIN BLUE  

QK041910 BLEU FONCÉ / TRUE BLUE  

QK041929 PRUNE / PLUM   

QK042001 VERT CHASSEUR  / HUNTER GREEN  

QK042012 VERT TRÈFLE / CLOVER GREEN  

QK042101 ROUGE CERISE / CHERRY RED  

QK042116 ROUGE SÉCURITÉ / SAFETY RED  

QK042410 ORANGE SÉCURITÉ / SAFETY ORANGE  

QK042501 BRUN CUIR / LEATHER BROWN  

* La peinture Krylon sèche en 12 minutes ou moins.      *Fini lisse et durable .

                       Produits en papier - Bois - Osier - Maçonnier.

DESCRIPTION

* Paint dries in 12 minutes or less.      * Smooth, durable finish.
* Ideal for use on: Metal & wrought iron- Plastics & Rubber - Plaster & Ceramics -
                                Paper Products - Wood -Wicker - Masonry.

DESCRIPTION

* Peinture en aérosol utilisée à l'intérieur comme à l'extérieur.

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

QK042501 BRUN CUIR / LEATHER BROWN  

QK042504 BEIGE / BEIGE

NOTRE CODE COULEUR

OUR CODE COLOR

QK003613  ROUGE / RED 

QK003614    VERT FLUORESCENT / FLORESCENT GREEN 

QK003621  BLEU  / BLUE 

QK003701 ROUGE ORANGE  / RED ORANGE  

QK003702 ORANGE FLUORESCENT / FLUORESCENT ORANGE 

QK003821 JAUNE FLUORESCENT / FLUORESCENT YELLOW 

QK003900 BLANC TOUT USAGE  / WHITE UTILITY  
QK008340

P-2

INVERSION / INVERTED

INVERSION / INVERTED

INVERSION / INVERTED

INVERSION / INVERTED

INVERSION / INVERTED

*Sans Plomb - Capuchon Spray Thru / Lead Free - Spray Thru Cap.      ***20 Onze  (482 g)***

SPAY 12 Onze (340 g)

SPAY 12 Onze (340 g)

AUTRES COULEURS DISPONIBLES 
OTHER COLOURS ARE AVAILABLE

MACHINE POUR PEINTURE À INVERSION / PAVEMENT STRIPING MACHINE

INVERSION / INVERTED

DESCRIPTION

DESCRIPTION

INVERSION / INVERTED

*Peinture pour MARQUAGE PAR INVERSION / INVERTED MARKING paint. 



PINCEAUX, ROULEAUX  ET ACCESSOIRES /
BRUSHES, ROLLER COVERS AND

ACCESSORIES.
ONE COAT SERIES BRUSHES

PURE SOIE

PINCEAUX SÉRIE "UNE COUCHE"

 BLACK CHINA BRISTLE

PREMIÈRE QUALITÉ / FIRST QUALITY MANCHE EN PLASTIQUE NOIR /
 BLACK PLASTIC HANDLE

NOTRE CODE 

OUR CODE 
QP892030
QP892050
QP892075

DIMENSION

DIMENSION

 BLACK PLASTIC HANDLE

30 MM / 1"
50 MM / 2"
75 MM / 3"QP892075

QP892100

THE BEST CHOICE FOR A SUPERIOR SMOOTH FINISH!

75 MM / 3"
100 MM / 4"

*LE MEILLEUR CHOIX POUR UN FINI LISSE SUPÉRIEUR /

GENERAL PURPOSE BRUSHES

PURE SOIE

NOTRE CODE 

MANCHE EN  BOIS / 

PINCEAUX USAGE GÉNÉRAL

BLACK CHINESE BRISTLE

WOOD HANDLE
DIMENSION

DEUXIÈME QUALITÉ / SECOND QUALITY

OUR CODE 
QP803030
QP803050
QP803075
QP803100

30 MM / 1"
50 MM / 2"
75 MM / 3"

DIMENSION

100 MM / 4"

GENERAL PURPOSE BRUSHES

SOIE

PINCEAUX USAGE GÉNÉRAL

NATURAL CHINE BRISTLE

TROISIÈME  QUALITÉ / THIRD  QUALITY

"ECONO"

MANCHE EN PLASTIQUE ROUGE /

NOTRE CODE 

OUR CODE 
QP810030
QP810050
QP810075

30 MM / 1"
50 MM / 2"
75 MM / 3"

 RED PLASTIC HANDLE
TROISIÈME  QUALITÉ / THIRD  QUALITY

DIMENSION

DIMENSION

MANCHE EN PLASTIQUE ROUGE /

QP810075
QP803100

P-3

75 MM / 3"
100 MM / 4"



PINCEAUX, ROULEAUX  ET ACCESSOIRES /
BRUSHES, ROLLER COVERS AND

ACCESSORIES.
SPECIALTY  FOAM BRUSHES

EN "FOAM"

NOTRE CODE 

OUR CODE 

PINCEAUX DE SPÉCIALITÉ

DIMENSION

DIMENSION

WOOD HANDLE
MANCHE EN BOIS / 

OUR CODE 
QP805030
QP805050
QP805075
QP805100

75 MM / 3"
100 MM / 4"

DIMENSION
30 MM / 1"
50 MM / 2"

NOTRE CODE 

OUR CODE 

POLYESTER POUR PEINTURES MATES & LATEX

SURFACES LISSES OU SEMI-LISSES

POLYESTER FOR FLAT LATEX PAINTS

SMOOTH OR TEXTURED SURFACES

ROULEAUX TYPE PROFESSIONNEL PROFESSIONNAL SERIES ROLLERS

DIMENSION

DIMENSION

"LINTFREE""NE PELUCHENT PAS"

OUR CODE 
QP880001
QP880002
QP880003 9" X 13 MM

ROULEAUX TYPE PROFESSIONNEL PROFESSIONNAL SERIES ROLLERS

9" X  6 MM
9" X 10 MM

DIMENSION

NOTRE CODE 

OUR CODE 
QP880004
QP880005

SMOOTH SURFACES

SPECIALLY WOVEN 

FOR ALL GLOSS PAINTS

TISSÉ POUR TOUTES PEINTURES LUSTRÉES

SURFACES LISSES

9" X 13 MM

DIMENSION

DIMENSION
9" X 10 MM

ROULEAUX TYPE PROFESSIONNEL PROFESSIONNAL SERIES ROLLERS

QP880005
QP880010

QP880006

ACCESSORIES
NOTRE CODE BUCKET GRIDSDESCRIPTION

9" X 19 MM
9" X 13 MM

ECONO TWIN (2) 9"X 10MI

ACCESSOIRES
NOTRE CODE BUCKET GRIDS

OUR CODE 
QP892202
QP892203
QP892204
QP892205
QP880008 5 FIL / 5 WIRE"CONSUMER"

DESCRIPTION

DESCRIPTION
BAC / TRAY 2 L.

DOUBLURE POUR 2 L.

DOUBLURE POUR 3.78 L.
BAC / TRAY 3.78 L.

MANCHE/ROLLER FRAME 9"QP880008 5 FIL / 5 WIRE"CONSUMER"

QP880009 5 FIL / 5 WIRE "H-DUTY"

QP880010 5 FIL / 5 WIRE"SUPER PRO"

P-4
MANCHE/ROLLER FRAME 9" 

MANCHE/ROLLER FRAME 9"

MANCHE/ROLLER FRAME 9" 



RUBANS INDUSTRIELS / 

INDUSTRIAL TAPES

NOTRE CODE FORMAT

OUR CODE PACKAGE

QR000001 1

QR000002 1

QR000003 1

QR000004 12

QR000018 1

QR000024 1

QR000036 1

QR000048 1

QR000035 10

P-5

RUBAN ISOLANT EN VINYLE  3/4" X 66 V. / VINYL INSULATING ELECTRICAL  TAPE

RUBAN "DANGER" JAUNE 3" X 1000PI  / YELLOW "DANGER"  TAPE

RUBAN D'ÉTANCHÉITÉ  1/2" X 480" / TEFLON  PIPE THREAD TAPE

RUBAN DE MASQUAGE  18 MM (3/4") / MASKING  TAPE 18 MM(3/4")

RUBAN DE MASQUAGE 24 MM (1") / MASKING  TAPE 24MM (1")

DESCRIPTION

DESCRIPTION

RUBAN DUCT GRIS  2" X  60 V. / DUCT TAPE   2" X 60 YRDS

RUBAN GOMME CLAIRE  2" X 60 V. / CARTON TAPE  2" X 60 YRDS

RUBAN DE MASQUAGE  36 MM (1 1/2") / MASKING  TAPE 36MM (1 1/2") 

RUBAN DE MASQUAGE  48 MM (2") / MASKING  TAPE 48 MM (2")



COUTEAUX À JOINT FLEXIBLE TAPING

FLEXIBLE KNIVES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000103 S-3-F

QR000104 S-4-F

QR000105 S-5-F

QR000106 S-6-F

COUTEAU À JOINT FLEXIBLE TAPING

FLEXIBLE KNIFE

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR0ST116 ST-116

GRATTOIRS À BOIS WOOD SCRAPERS

NOTRE CODE DIM. DU MANCHE DIM. LAME # RICHARD

OUR CODE HANDLE SIZE BLADE SIZE # RICHARD

QR000108 1" 1 W-10

QR000109 1 3/4" 1  3/4 W-1 3/4

QR000110 2 1/2" 2  1/2 W-2 1/2

QR000156 2 1/2" 2  1/2 W-14

LAMES POUR LES BLADES FOR 

GRATTOIRS À BOIS WOOD SCRAPER

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000111 W-10-B

QR000112 W-1  3/4-B

QR000113 W-2  1/2-B

P-6

DESCRIPTION

DESCRIPTION

6"

AVEC MANCHE AU BOUT D'ACIER

WITH STEEL HEADS

AVEC MANCHE DE PLASTIQUE

DIMENSION DE LA LAME

BLADE DIMENSION

3"

4"

5"

6"

WITH PLASTIC HANDLE

1 3/4"

2 1/2"

POUR DIMENSION DE MANCHE

FOR HANDLE SIZE

 1"



GRATTOIRS À MUR STIFF WALL 

ROBUSTES SCRAPERS

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000161 S-3-S

QR000160 S-4-S

COUTEAUX À MASTIC STIFF PUTTY 

ROBUSTES KNIVES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000162 P-1 1/4-S

QR000150 P-1 1/2-S

QR000159 P-2-S

COUTEAU SPÉCIAL SPECIAL KNIVE 

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000155 P-1 1/4-C

OUTIL 6 EN 1 6 IN 1 TOOL

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000107 119

GRATTOIRS RAZOR SCRAPERS

À LAME RASOIR

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000123 RS300

QR000124 RS100

QR000125 RS-1

P-7

RS300  / RS100 

LAME ESCAMOTABLE / 

DESCRIPTION

DESCRIPTION

DESCRIPTION

3"

4"

DESCRIPTION

DESCRIPTION

1 1/4"

DESCRIPTION

DESCRIPTION

TOUT MÉTAL / ALL METAL 

TOUT PLASTIC / ALL PLASTIC 

POIGNÉE EN ACIER / STEEL HANDLE

2  3/8

RETRACTABLE BLADE

DESCRIPTION

DESCRIPTION

1  1/4  (CHISEL)

1 1/2"

2"

DESCRIPTION



LAMES POUR GRATTOIR REPLACEMENT BLADES FOR 

À LAME RASOIR RAZOR SCRAPER

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000126 1209

QR000127 RS-2-B

COUTEAUX INDUSTRIELS INDUSTRIAL KNIVES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000121 L-4

QR000151 L-5-H

COUTEAUX À MASTIC FLEXIBLE PUTTY 

FLEXIBLES KNIVES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000163 H-1-F

QR000100 P-1 1/4-F

QR000101 P-1 1/2-F

QR000102 P-2-F

COUTEAUX TOUT USAGE UTILITY KNIVES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000128 U-3-C

QR000131 U-1-B

QR000132 U-1-H

QR000158 U-4-B-B

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000129 804

QR000134 817

P-8

0.009" (100)

0.009"(5)

GRANDEUR DE LAME

BLADE SIZE

DESCRIPTION

1 1/4"

DESCRIPTION

DESCRIPTION

2"

DESCRIPTION

DESCRIPTION

COUTEAU /KNIVE    

3 1/4 X 11/16

DESCRIPTION

1 1/2"

3 7/8" X 3/4"

1  3/16"

DESCRIPTION

ROBUSTE / HEAVY-DUTY

LAMES CASSABLES / 

BREAKABLE BLADES (5)

FOR U-3-C (LAME 0.017 ") (5)

FOR U-3-C (LAME À CROCHET) (5)

DESCRIPTION

FOR U-3-C (LAME 0.025") (5)



COUTEAUX TOUT USAGE UTILITY KNIVES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000130 726

QR000133 728

COUTEAU POLYVALENT UTILITY KNIFE

À LAME ULTRA MINCE ULTRA SLIM BLADES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000141 M-11

QR000142 MB-10

COUTEAU ROBUSTE  STIFF UTILY KNIFE 

AVEC VIS DE BLOCAGE WITH SCREW LOCK

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000143 L-19

QR000144 LB-10

QR000145 LB-50

COUTEAU POLYVALENT  ULTRA STIFF 

TRÈS ROBUSTE UTILITY KNIFE

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000146 H-11

QR000147 HB-10

P-9

DESCRIPTION

DESCRIPTION

GRANDEUR DE LAME

BLADE SIZE

COUTEAU POLYVALENT

BREAKABLE BLADES (5)

À BLOCAGE / POSITIVE LOCK

 LAMES CASSABLES / 

LAMES / BLADES 0.25 mm

COUTEAU ROBUSTE

LAMES / BLADES 0.5 mm(10)

COUTEAU ROBUSTE

DESCRIPTION

DESCRIPTION

LAMES / BLADES 0.5 mm (50)

0.7 mm x 2.5 mm (1") large

LAMES / BLADES 

DESCRIPTION

DESCRIPTION

Tel.: (819) 346-2903 / (888) 345-2903    Fax.:  (819) 346-3389
Email: distributeur@boulonsestrie.com



COUTEAUX INDUSTRIELS INDUSTRIAL FLOORING 

 À REVÊTEMENT DE SOL KNIVES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000164 C-1

QR000152 C-2

QR000153 C-4

QR000157 C-4-B

GRATTOIR À WALLPAPER SCRAPER

PAPIER PEINT

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR013325 13325

QR013321 13321

COUTEAU À MÉLAMINE LAMINATE CUTTER 

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000154 C-6

ÉPONGES À PONCER SANDING SPONGES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000136 07010

QR000137 07011

BLOCS À PONCER SANDING BLOCKS

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000138 18300

QR000139 18350

P-10

DESCRIPTION

DESCRIPTION

DESCRIPTION

GRATTOIR 18" / 

WALLPAPER SCRAPER 18"

LAMES / BLADES

SHORT POINT 0.75" (REPLACEABLE)

COUTEAU / CUTTER 0.65"

REPLACEABLE BLADE  (PQT 5)

DESCRIPTION

DESCRIPTION

DESCRIPTION

DESCRIPTION

MEDIUM/COARSE

MEDIUM/FINE

DESCRIPTION

DESCRIPTION

DESCRIPTION

LONG POINT

 JUNIOR 0.50"

BLOC À PONCER À MANCHE FILETÉ

BLOC À PONCER À MAIN



TRUELLES TROWELS

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR0FC116 FC-116

QR0PC11C PC-11-C

COUTEAUX À VITRE GLASS CUTTERS

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

********* GL-1

QR000114 GL-2

QR000115 GL-5

COINS D'ACIER STEEL WEDGES

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000116 8058

QR000117 8059

QR000118 8060

QR000119 8061

QR000120 8062

ÉTENDEURS À COLLE ADHESIVE SPREADERS

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000170 CS-9#13

QR000171 CS-9#14

GENOUILLÈRES KNEE PADS 

NOTRE CODE # RICHARD

OUR CODE # RICHARD

QR000135 303080

P-11

À MOLETTE EN ACIER / STEEL WHEEL

À MOLETTE EN CARBURE /

1/8 X 5/16 X 3/4

À 6 MOLETTES / 6 WHEELS

TUNGSTEN CARBINE WHEEL

DESCRIPTION

WITH VELCRO STRAP

DESCRIPTION

DESCRIPTION

DESCRIPTION

TRUELLE  À CIMENT / 

 À LAME COURBÉE / CURVED TROWEL

CEMENT TROWEL

DESCRIPTION

LIGHTWEIGHT/POID LÉGER

DESCRIPTION

DESCRIPTION

TOOTH : 1/4 X 1/4 X 1/4, SPREADER: 9"

TOOTH : 5/16 X 1/4 X 1/4, SPREADER: 9"

AVEC ATTACHE DE "VELCRO" 

DESCRIPTION

3/16 X  1 1/4 X 1 3/16

1/8 X 1 X 1 1/8

DESCRIPTION

DESCRIPTION

1/8 X 1/4 X 5/8

1/8 X 15/32 X 1 1/8



PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE DESCRIPTION UTILISATION

OUR CODE DESCRIPTION RECOMMENDED USE

C53A1033  TAPCUT  350 ML

LUBRIFIANT DE FILETAGE * Spécialement formulé pour le filetage avec les tarauds et filières, ce

    lubrifiant de coupe possède des qualités de lubrification, afin 

    d'enlever les copeaux et réduire la friction.  Pour tous genres de  

    métal et acier inoxydable.

THREAD CUTTING LUBRICANT * Specially formulated for tapping, threading and pipe threading of 

    steel and high tensile steel.

C53A1063 TAPCUT 4 LITRES

LUBRIFIANT DE FILETAGE * Spécialement formulé pour le filetage avec les tarauds et filières, ce

   lubrifiant de coupe possède des qualités de lubrification, afin 

   d'enlever les copeaux et réduire la friction.

* Pour tous genres de métal et acier inoxydable.

THREAD CUTTING LUBRICANT * Specially formulated for tapping, threading and pipe threading of 

    steel and high tensile steel.

C53B0033 COOLCUT 350 ML

LUBRIFIANT DE COUPE * Pour usinage général: perçage, sciage et alésage; plupart des métaux

EN LIQUIDE    et acier inoxydable. 

* Prolonge la vie de l'outil.

METAL CUTTING LUBRICANT * For all machining operations: drilling, tapping, cutting and 

   reaming most metals and stainless.

* Extends tool life and improves cut perfomance.

P-12
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE DESCRIPTION UTILISATION

OUR CODE DESCRIPTION RECOMMENDED USE

C53B2033 STAINLESSCUT 350 ML

LUBRIFIANT DE COUPE  * Pour usage général, perçage, sciage et alésage de l'acier inoxydable 

EXTRÊME PRESSION     et la plupart des autres métaux.

* Prolonge la vie des outils et facilite la coupe

EXTREME PRESSURE CUTTING * Suitable for all machining operations; drilling, cutting and reaming 

LUBRICANT    of stainless steel and most other metals. 

C53C5023 AEROSOL SLAP SHOT 500ML

NETTOYAGE ET DÉGRAISSAGE * Dissout et enlève efficacement la graisse, l'huile et la saleté.

   Le puissant jet aérosol fait disparaître les saletés tenaces en une 

   seule étape. 

* Sèche très rapidement. 

* Ne laisse aucun résidu.

CLEANER AND DEGREASER * Effectively cuts thought and removes grease, oil, dirt. 

   Strong aerosol jet blasts away grime in one step. 

* Very fast drying.

* Leaves no residue.

C53C5063 AEROSOL SLAP SHOT 5 LITRES

NETTOYAGE ET DÉGRAISSAGE * Dissout et enlève efficacement la graisse, l'huile et la saleté.

* Le puissant jet aérosol fait disparaître les saletés tenaces en une 

   seule étape.  

* Sèche très rapidement.

*  Ne laisse aucun résidu.

CLEANER AND DEGREASER * Effectively cuts thought and removes grease, oil, dirt. 

* Strong aerosol jet blasts away grime in one step. 

* Very fast drying.

* Leaves no residue.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE DESCRIPTION UTILISATION

OUR CODE DESCRIPTION RECOMMENDED USE

C53D8823 COLD CHOCK AEROSOL 254 G

DÉGRIPPE BOULON À ACTION * Crée un froid intense qui fissure la rouile pour une pénétration en

RAPIDE     profondeur.

FAST ACTION BOLT RELEASER * Cold cracking effects breaks up rust to penetrate deep 

   inside joints.

C53D8914 BOLT OUT AEROSOL 150 ML

LUBRIFIANT PÉNÉTRANT * Dégrippe les boulons et les écrous. 

* Pénètre la rouille et la saleté.

* Agit rapidement. 

* Repousse l'humidité.

PENETRATING LUBRICANT * Loosens nuts and bolts.

* Penetrates rust and dirt.

* Fast Acting. 

* Displaces Moisture.

C53D8923  BOLT OUT AEROSOL  400 ML

LUBRIFIANT PÉNÉTRANT * Dégrippe les boulons et les écrous. 

* Pénètre la rouille et la saleté.

* Agit rapidement. 

* Repousse l'humidité.

PENETRATING LUBRICANT * Loosens nuts and bolts. 

* Penetrates rust and dirt.

* Fast Acting. 

* Displaces Moisture.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE DESCRIPTION UTILISATION

OUR CODE DESCRIPTION RECOMMENDED USE

C53F0023 SPATTER BLOCK AÉROSOL 500 ML

ANTI-ADHÉRENT * Empêche l'adhérence des éclaboussures de soudure sur la pièce à 

   souder, le bec de la torche et les robots.

* N'attaque pas les surfaces peintes.

* Contient des inhibiteurs de corrosion.

WELD SPATTER RELEASE * Prevents sticking of welding spatter on workpiece, torch nozzle,

    jigs  and robots.

* Will not harm painted surfaces.

* Contains corrosion inhibitors.

C53F1033 SPATTER BLOCK EN PÂTE  200G

ANTI-ADHÉRENT * Empêche l'adhérence des éclaboussures de soudure sur la pièce à 

   souder, le bec de la torche et les robots.

* N'attaque pas les surfaces peintes.

* Contient des inhibiteurs de corrosion.

WELD SPATTER RELEASE. * Prevents sticking of welding spatter on workpiece, torch nozzle,

    jigs  and robots.

* Will not harm painted surfaces.

* Contains corrosion inhibitors.

C53F2063 SPATTER BLOCK LIQUIDE 5 LTES

ANTI-ADHÉRENT * Empêche l'adhérence des éclaboussures de soudure sur la pièce à 

   souder, le bec de la torche et les robots.

* N'attaque pas les surfaces peintes.

* Contient des inhibiteurs de corrosion.

WELD SPATTER RELEASE * Prevents sticking of welding spatter on workpiece, torch nozzle,

     jigs and robots.

* Will not harm painted surfaces.

* Contains corrosion inhibitors.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE DESCRIPTION UTILISATION

OUR CODE DESCRIPTION RECOMMENDED USE

C53G0023 GOLD MATRIX 500 ML

NETTOYANT/DEGRAISSANT * Nettoyage et dégraissage à base d'eau.

EXTRA PUISSANT    Pour enlever la graisse, l'huile et la saleté sans aucun résidu.

PARTS CLEANER / DEGREASER * Parts cleaner / Degreaser /Water-based Solvent-free.

   Removes grease, oil, dirt, leaves no residue.

C53X0023  X-FORCE 500 ML

NETTOYANT * Enlève; saleté, huile, graisse, goudron, encre et adhésifs.

LUBRIFIANT UNIVERSEL * Elimine le bruit causé par la friction. 

* Pénètre et débloque la quincaillerie rouillée.

* Protection temporaire contre la corrosion.

UNIVERSAL * Removes dirt, oil, grease, ink and adhesives.

CLEANER/LUBRICANT * Eliminates noise caused  by friction. 

   * Penetrates & loosens rusted hardware. 

* Provides temporary corrosion protection.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE

OUR CODE

QKS00100 AÉROSOL 16 OZ CAN

LUBRIFIANT DE LITHIUM BLANC * Graisse solide de couleur blanche.

* Excellente pour les applications sur métal.  

* Ne coule pas sur surface verticale.

* Efficace de -20° F à + 275° F .   

* Tube rallonge pour buse compris.

* Utilisé pour: Chaînes, engrenages, entrainements, charnières et 

                            autres surfaces à la verticale.

*  Recommandé pour: Tige d'éjection et équipement de moulage.

WHITE LITHIUM LUBE * Inhibits Corrosion on unpainted metal surfaces.

* High-solids, non-staining white grease. 

* Excellent for metal-to-metal application. 

* Will not drip or run on vertical surfaces.  

* Effective from  -20 ° F à + 275 ° F .   Includes extension tube.

QKS00103 AÉROSOL 16 OZ CAN

ANTIROUILLE * Le "Rust Breaker" à action rapide, déloge la rouille 

DESCRIPTION / UTILISATION

DESCRIPTION / RECOMMENDED USE

   tout en pénétrant la graisse et la poussière. 

* Une huile transparente qui ne tache pas.  

* Sa pellicule légère chasse l'humidité et empêche la corrosion.

* Point d'inflammabilité : 205° F. 

* Propriété électrique 33,000 VPM.  

* N'affectera pas les surfaces peintes.

* Idéal pour déloger la rouille sur les boulons et goujons gelés, 

   pour lubrifier les pièces ajustées, travail de réfection  et de 

   réparation, équipement pour usine d'aliments.

RUST BREAKER PENETRANT * Quickly loosens rust while penetration grease and dirt.

* Transparent, non-staining oil. 

* Light film displaces moisture and acts as a corrosion preventive.  

* Flashpoint : 205 ° F.   

* Dielectric strength: 33,000 Volts.   

* Will not harm painted surfaces.

   For releasing rusted or frozen lugs and bolts, lubricating

   tight-fitting parts, general overhaul, repair work, food equip.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE

OUR CODE

QKS00201 AÉROSOL 16 OZ CAN * Résiste à des charges de pression extrême et à des températures 

LUBRIFIANT POUR    de 0° F À 250° F avec un maximum D'ADHÉRENCE. 

ENGRENAGE DE FATIGUE * Pénètre les pores sans chauffer. 

ET CORDE MÉTALLIQUE * S'infiltre jusqu'au noyau de la corde métallique minimisant ainsi

   la friction interne.

* Parcourt les surfaces métalliques en chassant l'eau et évitant la

   rouille.

* Ne part pas au lavage, ni par friction.

* Sa couleur noir permet d'avoir une couverture adéquate.

* Utilisé pour: Engrenages exposés, treuils à fil métallique, câbles 

   d'ascenseurs, presse pour former l'acier, corde métallique, boîtes      

   d'engrenages, cables, chaînes à rouleaux, outils de machinerie.

 HEAVY DUTY OPEN GEAR & * Penetrates to core of wire rope, minimizing internal friction.  

  WIRE ROPE LUBE * "Travels" on metal surfaces, displacing water to provide 

    excellent  rust protection.

* Withstands extreme pressure with maximum adhesion. 

* Works from 0 ° F to 250 ° F.

DESCRIPTION / UTILISATION

DESCRIPTION / RECOMMENDED USE

* Works from 0 ° F to 250 ° F.

* Penetrates pores of surfaces without heating.

* Won't wash, weather away or rub off.  Equipped with ext. tube. 

* Black color aids in determining adequate coverage.

* Uses: Open/ exposed gears,wire rope winches,

            elevator cables,metalforming presses, wire rope, 

            gear boxes, roller chains, machine tool..

QKS00202 AÉROSOL 16 OZ CAN

LUBRIFIANT POUR CHAÎNE   * Spécialement conçu pour l'équipement avec entraînement à chaîne.

* Sa mousse pénètre dans les marges de tolérance des entraînements

   à chaîne, bagues et rouleaux.

* Réduit l'usure et prolonge la durée de service du matériel de 3 fois.

* L'additif Moly assure une lubrification même sous une 

   pression extrême.

* Équipé d'une Valve pour vaporiser en tous sens. 

* Utilisé: Pour entraînement à chaîne, goupilles, chariots élévateurs, 

   tracteurs, machinerie, supports de travail mobiles, convoyeurs, moto…
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE

OUR CODE

SUITE…

QKS00202 MOLY CHAIN & PIN BUSHING LUBE * Foaming action penetrate close tolerances of chain drive 

   bushings & pins.

* Specially formulated for all chain drive equipment.  

* Reduces wear, increases chain life up to 3 times when 

   applied regularly.

* Moly additive assures lubrication under extreme pressure. 

* Withstands extreme temperatures. Effective from -20 ° F 

   to +300 ° F.

* Excellent as a protective coating for stored metal parts. 

* Equipped with SPRAY ANYWAY valve.

* Uses: Chain drives and pins, forklift trucks, tractors, machinery, 

    workstand rollers, conveyors, motorcycle, sprockets, clippers…

QKS00208 AÉROSOL 16 OZ CAN

HUILE DE COUPE     * Conçu pour toutes opérations de machinage ferreuses ou 

   non ferreuses.

DESCRIPTION / UTILISATION

DESCRIPTION / RECOMMENDED USE

* Excellent lubrifiant et liquide de refroidissement qui fait durer les

   outils plus longtemps, réduit les affûtages et les temps d'arrêt.

* Recommendé pour tous les métaux y compris l'acier inoxydable et 

   métaux mous: (aluminium, laiton, cuivre).

* Adhère à la surface.  Muni d'un gicleur pour une application  

   précise.

* Comprend un actionneur additionnel avec tube d'extension pour 

      les endroits difficiles d'accès.

   * Utiliser pour perçage, coupage, filetage, sciage, meulage et 

   mandrinage.

CUTTING OIL * Extends tool life, reducing tool sharpening and downtime. 

   * Recommended for all metals, including stainless steel and soft

   metals such as aluminum, brass and copper.

* Clings to surface.  Jet-spray allows precision applications.

*  Includes extra actuator with extension tube. 

*  Uses: Drilling, cutting, threading, sawing, grinding, broaching.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE

OUR CODE

QKS00620 BOÎTE 16 OZ

COMPOSÉ ANTI-GRIPPAGE * Conçu pour lubrifier et protéger les pièces en métal dans les 

ET LUBRIFIANT.     conditions tel que exposition à la chaleur, froid, pression, vapeur,

    eau salée.

* La couche protectrice ne durcit pas, ne fendille pas et ne 

   s'évapore pas.

* Elle ne peut être brulée ou enlevée par abrasion. 

* Protège contre la corrosion, le grippage, la fusion au carbone, la

   corrosion profonde galvanique.         

* Protège de -297° F à 2200° F.

* Utilisé pour: Raccords filetés, engrenages et chaînes, 

   clavettes, goujons pour tuyaux d'échappements, engrenages à vis

   sans fin, boulons, cames pourfreins & goupilles, équipement de 

   moulage, treuils, convoyeurs, arbre valve.

ANTI-SEIZE & LUBRICATING * Designed to lubricate and protect metal parts under 

COMPOUND    the most demanding conditions of heat, cold, pressure, steam 

   and salt water exposure.  

DESCRIPTION / UTILISATION

DESCRIPTION / RECOMMENDED USE

   and salt water exposure.  

* Protective film will not harden, separate or evaporate.  

     * Cannot be burned off or removed by abrasion.

* Protects against corrosion, seizure, galling, carbon fusion,

   galvanized pitting.

* Protection from -297 ° F to 2200 ° F.

   * Uses: Threaded fittings, sprockets and chains;

   splines and worm gears; manifold studs and bolts; 

   rig drives, casting equipment, winches,

    conveyors, valve shafts,  food processing equipment.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE

OUR CODE

QKS00740 AÉROSOL 16 OZ CAN

COMPOSÉ GALVANISATION À * Revêtement à haut extrait sec, à séchage facile, qui offre une

FROID- FORTE TENEUR EN ZINC    protection maximale à l'acier exposé à un milieu très corrosif.

* Ce revêtement époxydique très performant assure la fusion du zinc 

   au subjectile métallique afin de le protéger contre la corrosion,

   c'est au moins aussi efficace que la galvanisation à chaud.

* Poussière de zinc pur à 97%. 

* Excellente protection contre l'affaissement.

* Peut être recouvert d'une couche d'apprêt ou de

   finition métallique ordinaire.

* Très résistant à la corrosion par le sel et l'eau.  

* Utilisé sur surfaces exposées à des conditions difficiles 

   de corrosion et de rouille, contre les clôtures, les gouttières,

   les ponts, l'acier structurel, le fer forgé, l'équipement agricole.  

* Parfait comme produit d'entretien à pulvériser sur les routes, 

   les usines de transformation alimentaire, les centrales électriques, 

DESCRIPTION / UTILISATION

DESCRIPTION / RECOMMENDED USE

   les raffineries ou les surfaces galvanisées endommagées.

ZINC-RICH COLD * Fast-drying, high-solids, high-performance, epoxy-based coating.

 GALVANIZING COMPOUND * Provides max protection to steel exposed to 

   severe corrosive environment.

* Fuses zinc to the metal substrate to protect against corrosion; 

   equal to or better than hotdipped galvanizing. 

 *  97%-pure zinc dust.   

* Excellent anti-sag and anti-settling properties.  

* May be topcoated with conventional primers of finish coats. 

* Highly resistant to salt corrosion and water.  

* Outsatanding weld thru primer.  

* Uses: Surfaces subject to severe corrosion and rust conditions,  

   such as fences, gutters, bridges, structural steel,fences, 

   gutters, bridges, structural steel, wrought iron, farm equipment, 

   ideal as a maintenance spray for highways, food plants, 

   power plants,  refineries  or damaged galvanized surfaces.
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE

OUR CODE

QL076708

8 OZ

* Protège contre la corrosion, le grippage.  Conçu pour lubrifier et protéger les pièces en métal lors de 

QL076716    l'exposition à la chaleur.  Utilisé pour les filets - engrenages - chaînes - cables - clavettes - goujons.

16 OZ

* Prevents seizing and galling.  Helps reduce excessive wear.  Resists corrosion attack.

  Lubricates threads, gears, chains, cables, sprockets & rollers.

QL222010

10 ML

MAUVE * Produit de force modérée. Désserable avec outils manuels.

* Pour vis 1/4 et moins de diamètre, vis longues demandant réglage occasionnel.

PURPLE * Easy removal small screws . Low strenght threadlocker that eliminates

DESCRIPTION / UTILISATION

DESCRIPTION / RECOMMENDED USE

COMPOSÉ DE BLOCAGE DE FILETS   /   THREADLOCKING   SCREW GRADE

LUBRIFIANT ANTI-GRIPPANT   /   ANTI-SEIZE PASTE     

   vibrational loosening, and seals against leakage and corrosion.

* Typical uses:  soft metals fasteners, precision screws, and locking fastener smaler than 1/4 dia.

QL242000

50 ML

BLEU

* Panneaux de service, boulons de fixation, vis de pression, boulon de réglage.   Protège contre la corrosion.

   Joue le rôle d'une rondelle de bloquage.  Plage de Température: de -65° F à 300° F.

BLUE * A medium strength threadlocker.  Seals nuts and bolts allowing dissassembly using standard  tools.

   Typical uses: studs and bolts, threaded pipe fittings, and locking nuts or bolts larger than 1/4" in dia.

QL242250

250 ML

BLEU * Même que QL242000

BLUE * Same as QL242000
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COMPOSÉ DE BLOCAGE  DE FILETS (NON-PERMANENT)     /     THREADLOCKING  NUT GRADE

   mais peut démonter le filetage avec outils à main. 

* Bloque et étanchéifie le filetage pour empêcher le desserrage occasionné par les chocs et les vibrations, 

COMPOSÉ DE BLOCAGE DE FILETS (NON-PERMANENT)   /   THREADLOCKING  NUT GRADE

   vibrational loosening, and seals against leakage and corrosion.

Tel.: (819) 346-2903 / (888) 345-2903    Fax.:  (819) 346-3389
Email: distributeur@boulonsestrie.com



PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE

OUR CODE

QL262000
50 ML

ROUGE * Composé qui bloque et étanchéifie le filetage pour empêcher le desserrage occasionné

    par les chocs puissants et les vibrations fortes.       Plage de Température: de -65° F à 300° F.

* Sert aussi à bloquer les goujons de façon permanente.  Protège le filetage contre la corrosion.

* Le démontage des pièces peut nécessiter l'application de chaleur.
RED

* Suitable for most applications where disassembly is not required.  

* Typical uses:  Studs, bolts, and threaded pipe fittings.

QL495050

28G * Tout usage.  Colle le caoutchouc, le plastique, les métaux et le vinyle.  La jonction créée est assez forte

(1 OZ)    pour supporter une manipulation moins de 30 secondes après l'application de l'adhésif. 

DESCRIPTION / UTILISATION

DESCRIPTION / RECOMMENDED USE

* High strength threadlockers for maximum security.        Tempature Range : de -65 ° F à 300 ° F.

COMPOSÉ DE BLOCAGE DE FILETS (PERMANENT)   /   PERMANENT THREADLOCKING  STUD GRADE

ADHÉSIF INSTANTANÉ DE CYANOACRYLATE   /   CYANOACRYLATE ADHESIVES

* La force d'adhésion et la fiabilité de ce produit sont supérieures à celles des adhésifs instantanés

   commercialisés à grande échelle.

CLEAR * General Purpose.  Super Bonder Instant adhesives designed to bond rubber, 

   metal and plastic parts with gaps to .004".

QL609000

10 ML                                      (SHAFT & BEARING RETAINER)

VERT *  Adhésif à faible viscosité.  Espaces ne dépassant pas 0,005".  Temps de prise: 10 minutes.

*  Jonction résultante à une force de 3000 PSI après 24 heures.  

*  Supporte une température maximale de 250° F.

    Utilisations: Blocage des clavettes et cannelures; empêche le mouvement des pièces usées; 

                          immobilise les paliers; immobilise les bagues et leur manchon dans les cartes et sur les 

                          arbres; augmente force d'emmanchement.     

GREEN * A high strength adhesive for retention of cylindrical components, where disassembly is not required. 

   Typical uses: rotors, shafts, bushings, bearings, and pulleys.

QL609250

250 ML VERT / GREEN

* Même que QL609000 / * Same as QL609000
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PRODUITS LUBRIFIANTS, LUBRICANTS, LOCKING

ADHÉSIFS AND SEALINGS PRODUCTS

NOTRE CODE DESCRIPTION UTILISATION

OUR CODE DESCRIPTION RECOMMENDED USE

WD-40  CINQ FONTIONS ESSENTIELLES / FIVE BASICS FUNCTIONS.

QH300001 WD-40    5.5 OZ AEROSOL CAN 1 -   DÉPLACE L'HUMIDITÉ    /    DISPLACES MOISTURE.

QH300002 WD-40    11 OZ  AEROSOL CAN 2 -   PÉNÈTRE    /    PENETRATES.

QH300003 WD-40     3,78L VRAC / BULK 3 -   PROTÈGE  CONTRE CORROSION  ET HUMIDITÉ /

QH300004 WD-40  VAPORISATEUR VIDE /         PROTECTS AGAINST CORROSION AND MOISTURE.

    SPRAYER EMPTY 4 -   NETTOIE LA SURFACE    /    CLEANS SURFACE.

5 -   LUBRIFIE     /     LUBRICATES.

QH300005 HUILE "3-IN-ONE"        3 OZ * (MAISON)     :    Lubrifie, Nettoie et Prévient la Rouille.

* (HOUSEHOLD)  : Lubricates, Cleans & Prevents Rusts.

QH300006 HUILE "3-IN-ONE"        3 OZ * (ÉLECTRIQUE)  : Mélange spécial pour moteur de 1/4CV ou plus.

* (ELECTRIC)  : Special blend for 1/4 HP Motors or larger.

QH300007 BOUTEILLE "3-IN-ONE"     4 OZ * Pour endroits difficiles d'accès EMBOUT TÉLESCOPIQUE DE 6 POUCES.

* A 6" TELESCOPING SPOUT for those hard to reach places.

QH300012 AEROSOL 3-IN-ONE SILICONE * LUBRIFIANT à grand rendement pour : MÉTAL, CAOUTCHOUC, 

11 OZ    BOIS ET VINYLE.          Sèche rapidement .          Résultats nets.

* High-Performance LUBRICATION. Safe on: METAL, RUBBER,

   WOOD AND VINYL.          Quick Drying.     No mess formula.
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QH300008 LAVA SAVON EN POMPE  7.5 OZ * NETTOYANT pour les mains gros travaux (avec Hydratants).

LAVA 7.5 OZ PUMP WITH BAR * Enlève Graisse, Huile, Peinture, Goudron, Teinture, Adhésifs.

* Heavy-Duty Hand CLEANER (With Moisturizers).

* Cleans away dirt, grime, grease, oil, paint, ink & adhesives.

QH300010 Chasses d'eau CHLORINE 100G * Nettoyeur automatique de toilettes.

100G CHLORINE CLEAR PUCK * Détachant javellisant et désodorisant.

* Nettoie juqu'à 4 MOIS.

* Automatic bowl cleaner.

* Bleaches Away Stains and deodorizes.* Bleaches Away Stains and deodorizes.

* Cleans up to 4 MONTHS.

QH300011 Chasses d'eau BLEU * Nettoyeur automatique de toilettes.

+ JAVELISANT    Système à deux comprimés.

   Nettoie juqu'à 4 MOIS.

100g BLUE + BLEACH PUCK * Automatic bowl cleaner.

   Two tablet system.

   Cleans up to 4 MONTHS.

QH300009 SPOT SHOT AEROSOL 14 OZ * DÉTACHANT DE TAPIS à action immédiate   (SANS RÉCURER).

   Enlève les taches à base d'huile et d'eau.

* Instant carpet STAIN REMOVER.

   Cleans away oil and Water based Stains .
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C0211945 MASCOU-CUT * Produit un excellent fini pour un grand éventail d'opérations de 

4 LITRES    machinage et de meulage sur tous les métaux ferreux et non-ferreux, 

LIQUIDE DE COUPE    tel l'acier inoxydable, le cuivre, les alliages d'aluminium dur ou mou,...

SEMI-SYNTHÉTIQUE ET * Apparence: VERT  

BIOSTABLE * Tournage, perçage, sciage, meulage : 30 à 40 parties D'EAU.

* Alésage et taraudage: 10 à 15 parties D'EAU.

BIOSTABLE SEMI-SYNTHETIC * Has the ability  to cover range of machining and grinding operations.

WATER SOLUBLE * It may be used on virtually all metals, ferrous and non-ferrous such

CUTTING FLUID    as stainless, copper, aluminium, except magnesium.

* Turning, milling, drilling, sawing, grinding: 30 to 40 parts OF WATER

* Broaching and tapping:  10 to 15 parts OF WATER.

MASCOU-CUT

C0211946 20 LITRES Même que  / Same as CO211945

C0211943 MASCOU-TAP * MASCOU-TAP est une huile spécialement formulée à partir d'additifs 

1 LITRES     extrême-pression des plus sophistiqués.    Il réduit la friction entre 

LIQUIDES DE COUPE /CUT OILS

HUILE DE TARAUDAGE ET DE     deux surfaces de façon incomparable.

PERÇAGE DE HAUTE *  Utiliser pour: Taraudage, filetage, perçage, usinage, sciage, étirage, ect.

PERFORMANCE     sur tous les métaux, acier inoxydable, fonte aluminium, etc.

* MASCOU-TAP is an oil formulated from sophisticated  high-pressure

HIGH PERFORMANCE    additives.  It incomparably reduce friction between surfaces.

TAPPING AND DRILLING OIL * Used for : Tapping, threading, drilling, machining, sawing, milling, ...

   on all metals, stainless steel, cast iron, aluminium, etc.

C0211944 MASCOU-TAP

4 LITRES Même que  / Same as CO211943

C0211947 NETTOYEUR ANTIBACTÉRIEN * Le NETTOYEUR ANTIBACTÉRIEN est un liquide avec germicide pour

4 LITRES    machine et liquide de coupe.  Celui-ci  permet d'éliminer les films et les 

   dépôts et aussi d'assurer l'assainissement du système avant le remplis-

ANTIBACTERIAL CLEANER    sage du nouveau fluide de refroisissement.

* The ANTIBACTERIAL cleaner is a liquid with germicide for both

   machine and coolant. This cooler, eliminates film and deposit, but 

   also help cleans the system before filling with new coolant.
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